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ZAYLACZNIK

SPROSTOWANIE

do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/848 z dnia 30 maja 2018 r.
w sprawie produkcji ekologicznej i znakowania produktow ekologicznych i uchylajacego

rozporzgdzenie Rady (WE) nr 834/2007
(Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 150 z dnia 14 czerwca 2018 r.)
Strona 37, art. 30 ust. 5 lit. a) ppkt iii):
zamiast:

,»(111)  w przypadku srodkdéw aromatyzujacych — sg one stosowane tylko dla naturalnych substancji
aromatycznych i naturalnych preparatéw aromatycznych znakowanych zgodnie z art. 16 ust.
2, 3 14 rozporzadzenia (WE) nr 1334/2008 1 w przypadku gdy wszystkie sktadniki smakowe

1 substancje pomocnicze w $rodku aromatyzujacym sg ekologiczne;”

powinno byc¢:

,»(111)  w przypadku srodkoéw aromatyzujacych — sg one stosowane tylko w odniesieniu do

naturalnych substancji aromatycznych i naturalnych preparatéw aromatycznych
znakowanych zgodnie z art. 16 ust. 2, 3 1 4 rozporzadzenia (WE) nr 1334/2008 oraz

wszystkie ich sktadniki aromatyczne i ich nos$niki w §rodku aromatyzujagcym sg

ekologiczne;”.
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PRILOHA

KORIGENDUM

k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/848 z 30. maja 2018 o ekologickej
poPnohospodarskej vyrobe a oznacovani produktov ekologickej pol’nohospodarskej vyroby

a o zruSeni nariadenia Rady (ES) ¢. 834/2007

(Uradny vestnik Eurépskej vinie L 150 zo 14. jina 2018)
Na strane 61, priloha II, ¢ast’ II, bod 1.3.4.1.

namiesto:

,»1.3.4.1. Odchylne od bodu 1.3.1 sa zvierata z neekologického chovu mozu doviezt’ do ekologicke;j
vyrobnej jednotky na ucely plemenitby v pripade, ze je chov dotknutych plemien ohrozeny

v zmysle ¢lanku 28 ods. 10 pism. b) nariadenia (EU) &. 1305/2013 a aktov prijatych na

jeho zdklade. V takom pripade nie je nutné, aby boli zvieratd tychto plemien
nezapustene.,
ma byt:
,»1.3.4.1. Odchylne od bodu 1.3.1 sa zvierat4 z neekologického chovu moZu doviezt’ do ekologickej
vyrobnej jednotky na ucely plemenitby v pripade, ze je chov dotknutych plemien ohrozeny

v zmysle ¢lanku 28 ods. 10 pism. b) nariadenia (EU) &. 1305/2013 a aktov prijatych na
jeho zaklade. V takom pripade nie je nutné, aby boli zvierata tychto plemien eSte

nerodiace.*.
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Na strane 62, priloha II, ¢ast’ I, bod 1.3.4.4.1.
namiesto:

,»1.3.4.4.1. V pripade, Ze sa stado alebo Crieda zostavuju po prvy raz, mézu sa do nich na ucely
plemenitby zaradit’ mlad¢ jedince z neekologického chovu. Hned po odstaveni musia byt
chované v sulade s pravidlami ekologickej pol'nohospodarskej vyroby. Okrem toho sa v

den, ked’ sa tieto zvierata zaradia do stada alebo do ¢riedy, uplatiiuju tieto obmedzenia:

M b

ma byt

,»1.3.4.4.1. V pripade, Ze sa stado alebo skupina zvierat zostavujui po prvy raz, moézu sa do nich na

ucely plemenitby zaradit’ mladé jedince z neekologického chovu. Hned’ po odstaveni
musia byt’ chované v stlade s pravidlami ekologickej pol'nohospodarskej vyroby. Okrem

toho sa v den, ked’ sa tieto zvierata zaradia do stada alebo do skupiny zvierat, uplatiiuji

tieto obmedzenia: ... <.
Na strane 62, priloha II, ¢ast’ I, bod 1.3.4.4.2.
namiesto:

»1.3.4.4.2. Na tcely plemenitby moZno do stada alebo €riedy na jeho obnovu zaradit’ dospelé samce
a nezapustené samice z neekologického chovu. Nasledne sa chovaju v sulade s
pravidlami ekologickej pol'nohospodarskej vyroby. Okrem toho pocet samic za rok

podlieha tymto obmedzeniam: ...%,

ma byt:

»1.3.4.4.2. Na tcely plemenitby moZno do stdda alebo skupiny zvierat na obnovu zaradit’ dospelé

samce a eSte nerodiace samice z neekologického chovu. Nasledne sa chovaju v stlade s

pravidlami ekologickej pol'nohospodarskej vyroby. Okrem toho pocet samic za rok

podlieha tymto obmedzeniam: ...*
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